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Edition
{1)> svasti §ri
1. Aciriyappa

tirumakal po<{2>la-p peru-nila-c-celvi(yu)n=
tanakké<{3>-y urim(ai) piin(ta)mai mana(kk)ola-k
ka<{4>n=talur calai kalam arut(t-aruli)
venkai{5>-natun (ka)nka-patiyu
(nula)mpa-patiyun= ta<6>tikai-patiyun
kutama(lai)-fiatun kol<7>lamun kalinkamum
En-ticai pukal tara<{8) Ila-mantalamum
Iratta-pati EI’ arai y-ila{9>kkamun=

tin-tiral venri-t tantar ko<1o>nta tajnn!<n>
elil vala(r w)liyul ella ya<i1)>ntun=

tolutaka vilankum yanté

celi<12)yarai técu kol
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§ri-korajarajaraja<13)kesarivarmmar-ana §ri-rajaraja-devarku ya{i4>ntu Iru-patt’
aific-avatu

Amu(r-k-)kd<15>ttam vakai ceykinra (pu)tukk-utai<16>yan Ekatiran Aiyampatin man-
nakara{17>-mamallapurattu jalaSayana-devar te{18>rkkil tiru-nan=tavanatté Iruk(ka)
Iin-n!<n-n>a<19 karattu nakarattdmum perilamaiy5<20>mum Emmil icain=tu ceyta
vyavastai<{21) y-avatu

Emm-jul<id>r njilKDr-nilamum ven-ni<22>lamum  totta-nilamum  kollai-
nilamu<23>m irai-nilamamacc’ epperpattatu<24>m niru ma(nai)-k-k;i!/<i>] na(l
kiira)ka Atai{25>ppat’ akavum

Ip-pa(ri)cu Ataiccu n(a)<26>lu kiiritta Oru kiiru In-nakarattu ka(tu)<27>mpituku-céri-
c-cankara-p-patiya(rk)<{28>ku Irupatt’ aificu manaikku kiirava<{29>t’ akavum

ninra mju!<t>nru kiirum Elu{30>patt’ aificu manai-k-kji!<i>1 (ki)ravat’ a{31>kavum

kiiritta paricé manaiyum nilamu<{32>m virkkavum Orrivaikkavum dhar-
mma<33)>-(d)anafi ceyya peruvat’ akavum

ni{34>lamum manaiyum ka(r’ atai)t(ta) paric(e)<{35>(la)ksanan ceytu kutuppat’
akavu<{36>m

munp-ulla laksanafi c(ankam ki)<{37>livat’ akavum

kar ataitta nilanka<38>1il ninra palluruvil pa(la)-maranika<{39>] Avvavakiirutaiyanée
peru<40>van dkavum

maficikkattil ninra<41>na niru manaiekkun kii(ra)vat’ akavum

{42 nilam Inriyé patin aru vayasin<43> mél viyaparan ceyt-irupparai{44> Arai-k
kalaficu ponnum kiili<45>kku-c ceyt-irupparai Arai-k ka<{46>1 ponnum E<{47>rutai-
yardy va{48>ricaikku muvarai<49>kkal-p ponnu{50>m Antu varai{51>-k kolvat’

akavum

{52 Ip-paricu Anre<s53>nrarai mé(l) vé<{54 >ru Irupatt’ ain-kalaficu pon dan-<{55>tan
kolvat’ akavum

Ip-paricu em<56>mill icain=tu vyavastai ceytd<{57>m nakarattdmum perila-
maiy6<58>mum

Ip-paricu nakarattarum perila{59>maiyarufi colla Elutinén<60) Ijn-n!<n-n>akarattu
karanattan tiru-v-a<61>tikal mani kanta nan tiruvelarai<62>muvayirattu Eluniirru-

vanén

1<63>vai Ejnn!<n) eluttu
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